

Załącznik  do zarządzenia nr 2/2026
Dyrektora Szkoły Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego z dnia 17 marca 2026 r.
zmieniającego zarządzenie w sprawie określenia wzoru zaświadczenia potwierdzającego realizację programu kształcenia przez doktoranta Szkoły Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego, 
opinii promotora albo promotorów dotyczącej rozprawy doktorskiej oraz pisma doktoranta o złożeniu dokumentów

									……………………………..
									(Miejscowość, data/ Place, date)
…………………………………………..
Nazwisko i imię doktoranta/ Name and surname of the doctoral student

…………………………………………….
PESEL albo numer paszportu/ PESEL or passport number

…………………………………………….
Dyscyplina naukowa*/ Scientific discipline*

…………………………………………………………………………………………..
Promotor/ Promotorzy (imię, nazwisko, stopień/tytuł naukowy)
Supervisor / Supervisors (name, surname, academic degree/title)

……………………………………………………………………………………………
Promotor pomocniczy (imię, nazwisko, stopień/tytuł naukowy)
Assistant supervisor (first name, surname, academic degree/title)

……………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………
Tytuł rozprawy doktorskiej/ Title of the doctoral thesis


Dyrektor 
Szkoły Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego
Director Doctoral School of the University of Szczecin

Pismo doktoranta o złożeniu dokumentów
w celu ukończenia kształcenia w Szkole Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego
Letter from the doctoral student concerning the submission of documents for the completion of education at the Doctoral School of the University of Szczecin

Zgodnie z obowiązkiem wynikającym z § 36 ust. 3 uchwały nr 20/2025 Senatu Uniwersytetu Szczecińskiego z dnia 24 kwietnia 2025 r. w sprawie uchwalenia Regulaminu Szkoły Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego składam:
In accordance with the obligation arising from § 36(3) of Resolution No. 20/2025 of the Senate of the University of Szczecin of 24 April 2025 on the adoption of the Regulations of the Doctoral School of the University of Szczecin, I hereby submit:
1) rozprawę doktorską w postaci elektronicznej**;
the doctoral thesis in electronic form**;



2) opinię promotora / promotorów dotyczącą rozprawy doktorskiej, uznającą spełnienie przez tę rozprawę doktorską warunków określonych w art. 187 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce (Dz. U. z 2024 r. poz. 1571 ze zm.);
the opinion of the supervisor / supervisors on the doctoral thesis, acknowledging that this doctoral thesis meets the conditions specified in Article 187 of the Act of 20 July 2018, Law on Higher Education and Science (Journal of Laws of 2024, item 1571, as amended);
3) protokół ze sprawdzenia rozprawy doktorskiej w Jednolitym Systemie Antyplagiatowym podpisany przez promotora / promotorów.
the protocol from the verification of the doctoral thesis in the Unified Anti-Plagiarism System, signed by the supervisor / supervisors.
4) wydruk z Bibliografii Uniwersytetu Szczecińskiego na potwierdzenie wykonania obowiązku opublikowania co najmniej jednego artykułu naukowego w czasopiśmie naukowym z wykazu ministra właściwego ds. szkolnictwa wyższego lub jednej monografii naukowej wydanej przez wydawnictwo, które w roku opublikowania monografii było ujęte w wykazie wydanym zgodnie z art. 267 ust. 2 pkt 2 lit. a Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce, albo rozdziału w takiej monografii. 
a printout from the University of Szczecin Bibliography confirming the fulfilment of the obligation to publish at least one scientific article in a scientific journal included in the list issued by the minister responsible for higher education, or one scientific monograph published by a publishing house that, in the year of publication of the monograph, was included in the list issued pursuant to Article 267(2)(2)(a) of the Act of 20 July 2018 – Law on Higher Education and Science, or a chapter in such a monograph.


………………………………………….
               data i podpis doktoranta
date and signature of the doctoral student


………………………………………………………………………… 
Potwierdzenie wpływu pisma wraz z dokumentami określonymi w pkt 1-4. 
(data, imię i nazwisko pracownika Biura Szkoły Doktorskiej)
Confirmation of receipt of the letter along with the documents specified in points 1-3.
(date, name and surname of the Doctoral School Office employee)


*w przypadku kształcenia interdyscyplinarnego wpisuje się dyscyplinę wiodącą oraz dyscyplinę drugą
*In the case of interdisciplinary education, the leading discipline and the secondary discipline are entered 
**jeżeli rozprawa doktorska nie jest pracą pisemną, doktorant przedkłada opis rozprawy doktorskiej
**If the doctoral thesis is not a written work, the doctoral student submits a description of the doctoral thesis

